
 

04.19 

Herzlich Willkommen im MARONIS! 

 
„Gut Gemischt“ 

 

„Nicht selten ist eine kulinarische Stilmixtur ein gefährlicher Spagat. 
ABER: Wer das MARONIS betritt  

merkt sofort, dass diese Mischung gelungen ist. 
Die Gastgeber bieten ihren Gästen  

eine steirisch-asiatische Küche mit bayerischem Einschlag.“ 
 

So schreibt das Magazin „La Loupe“ in einer seiner Ausgaben  
über unser MARONIS. 

 
Unsere Speisen werden frisch zubereitet  

und beim Einkauf legen wir größten Wert auf beste Qualität unserer Produkte! 

 
Ihr Team vom MARONIS 

 
In unserer Küche werden alle Arten von Lebensmittel und somit auch Allergene verarbeitet. Ein Übergang von 

Spuren kann trotz aller Vorsicht daher nicht ausgeschlossen werden. Bei fehlender Deklaration oder Fragen 

helfen Ihnen unsere Mitarbeiter gerne weiter.  

Alle Angaben erfolgen trotz sorgfältiger Bearbeitung ohne Gewähr.  

 
Danke an unsere Partner 

aus Garmisch-Partenkirchen:  

Metzgerei Fink, Weinhaus Kraus, Weinforum Welter, Bäckerei Tichelkamp, Kaffee-Rösterei Wild, Scampi-

Express, Fa. Endress, Druckerei City-Print, Multi2Media, Elektro Hofmann, Wertstoff Bader, Maler Ertl,   

Elektro Keseberg, Esso Tankstelle Familie Hensel, Kreissparkasse Garmisch-Partenkirchen,  

Werdenfelser Werkstätten, Pit for Coffee, Raumausstattung Sebastian Klöck, Garmischer Zentrum, 

aus der Umgebung:  

Hacker Pschorr München, C&C Oberau, Großmarkthallen München, Metzgerei Haller Murnau, ausgesuchte 

Weingüter aus den verschiedensten Regionen, Chefs Culinar, Ettaler KlosterbrauereiKlein, fein und 

immer gut …… 
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   die Steirische Schinkenspezialität! Rohschinken 15 Monate luftgetrocknet         

 mit Steinofen-Baguette    kleine Portion  8,80  11,80 
 

Air-dried ham from Austria, 15 Month matured , white bread  small     
 

3 Scheiben Steinofen-Baguette I         0,60 
 

3 slices of white bread        
 

Thai-Kokos-Curry-Suppe mit Garnelen C,E,D  kleine Portion  5,90   6,90 
 

Thai-coconut-curry-soup with prawns     small 
 

Karotten-Orangen-Ingwer-Süppchen mit Sahne D,J  kleine Portion 5,30  6,30 
 

Carrot-orange-ginger-soup with whipped cream   small 

 

Fingerfood-Platte A,B,C,E,F,G,I,L,M,3        11,90 
Hähnchenkeule, Scampi im Kartoffelmantel, Gemüse-Frühlingsrollen, Chili-Cheese-Nuggets, 

Asiatische Teigtaschen und Sweet-Chili-Sauce 
 

Chicken leg, prawns wrapped in straw of potatoes, vegetables-spring-rolls, chili-cheese-nuggets, Asian samosa, 

sweet-chili-sauce 
 

Scampis im Kartoffelmantel A,C,D,G,L,3       10,80 
mit Kräuterbaguette und Sweet-Chili-Sauce 
 

Prawns wrapped in straw of potatoes, herb-baguette, sweet-chili-sauce 
 

Rindfleischsalat nach Art des Hauses E,F,H,K,L,3     11,90 
Gekochte Rindfleischscheiben, Zwiebelringe, frischer Kren, Kernöldressing, Steinofenbaguette 
 

Boiled beef slices, fresh horseradish, pumpkin seed dressing, fresh-baguette 
 

Steirischer Käferbohnensalat G,F,H,I,K,L,3       8,50 
Käferbohnen mit Zwiebeln, frischem Kren und unserem Kernöldressing aus der Steiermark, 

Steinofenbaguette 
 

Broad beans with onions, horseradish and pumpkin seed oil, fresh-Baguette 
 

Backhendlstreifen „Classic“ dazu Sweet-Chili-Sauce  A,D,E,I,M,G,L,3    10,50 
 

Fried Chicken slices with sweet-chili-sauce 
 

Backhendlstreifen „Trio“         11,50 
(Kürbis, Parmesan, Cornflakes) dazu Sweet-Chili-Sauce A,D,E,I,M,G,L,3 

Fried Chicken slices (pumpkin seed, parmesan, cornflakes) with sweet-chili-sauce 
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Unsere Klassiker 

 

 
 

Backhendlsalat – Beliebt wie eh und je A,F,G,H,I,K,L,3     13,80 
Gebackene Hendlstreifen auf einem Strauß von bunten Salaten  

mit Kernöldressing aus der Steiermark 

 

Fried Chicken slices, different leaf salad with pumpkin seed oil 
 

 

 

Buntes Gemüse aus dem Wok E,D,F,M       12,80 
mit Sojasauce und Duftreis 
 

Different vegetables cooked in a wok, with soya sauce, basmati rice 

 

Spaghetti mit Kürbiskern-Pesto A,D,E,K,I,L,3      11,90 
und gehobeltem Parmesan  
 

Spaghetti with pumpkin seed pesto, pumpkin seed oil and parmesan 

 

Fitnessteller G,F,H,K,L,3         13,80 
Gegrillte Putenstreifen auf Blattsalaten mit Tomate, Gurke und Paprika  

mit Kernöldressing aus der Steiermark 
 

Slices of grilled turkey on leaf salad with tomatoes, cucumber, pepper and pumpkin seed oil dressing  

 

Asiatische Nudeln A,D,E,I,L,F,M        13,50 
mit gebratenem Gemüse  
 

Asian fried noodles with roasted vegetables 

 

Gegrillte Schweinefiletmedaillons D,G,I,J,L,      15,70 
auf Tomaten-Rucola-Salat und Kräuterbutter  
 

Medallions of pork fillet with tomato-rocket-salad and herb butter 

 

MARONIS Hühnercurry E,F,M        16,90 
Hähnchenbruststreifen mit Thaigemüse in Zitronengras-Curry und Kokosmilch gegart, 

dazu geben wir Duftreis 

 

Chicken breast stripes with Thai vegetables cooked in green lemongrass curry cooked with coconut milk, basmati rice 
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Die beliebten MARONIS-Schnitzel 

aus dem Rücken vom bayerischen Schwein A,D,I 
 

Schnitzel from Bavarian pork 
 

Wiener Art            9,90 
 

Vienna style 
 

Cornflakes Panade         9,90 
 

Coated with corn flakes 
 

Sesam Panade          9,90 
 

Coated with sesame 
 

Kürbiskern Panade         10,50 
 

Coated with pumpkin seed 
 

Parmesanhülle           10,50 
 

Coated with parmesan 
 

Alle Schnitzel servieren wir mit Preiselbeeren, Ketchup oder Mayonnaise A,3,15    
 

Served with cranberries, ketchup or mayonnaise 
 

Naturschnitzel mit Champignonrahmsauce      10,50 
 

Roasted with mushroom cream  sauce 
 

Ganz ohne Fleisch: Panierte Zucchinischeiben  D,12,15 mit Tomatensauce  9,40 
    

Vegetarian: breaded zucchini slices served with tomato sauce 
 

Dazu servieren wir folgende Beilagen: 
 

Side dishes 
 

Pommes frites mit Ketchup oder Mayonnaise A,3,15   french fries with ketchup or mayonnaise 2,90 

Bratkartoffeln mit Speckwürfel 3,15   roasted potatoes with bacon  3,40  

Reis        rice     2,30  

Beilagensalat mit Kernöldressing G,F,H,K,L,3   small salad with pumkin seed dressing 3,90  

Champignonrahmsauce D    mushroom cream sauce   2,20  

Sweet-Chilli-Sauce M     sweet-chili-sauce    0,70 

Ketchup, Preiselbeeren oder Mayonnaise A,3,15  ketchup or mayonnaise or cranberries 0,50 
 

(Beilagen nur in Kombination mit den Schnitzel- oder anderen Gerichten!) 
 

(prices for side dishes ordered with schnitzel) 
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Was Süßes geht immer oder das Beste zum Schluss….. 
                          €  

Kürbiskerneis mit Karamellsauce A,D,F,H,K       5,50 
 

Pumpkin seed ice cream with caramel sauce 
 

Kleine Verführung Vanille-Eis mit Eierlikör/Rum und Schlagsahne A,D,J   3,90 
 

Pumpkin seed ice cream with Advocaat/Rum and whipped cream 
 

Vanille-Eis mit Kernölspur         6,50 
Karamellisierte Kürbiskerne mit Vanille-Eis, Kürbiskernöl und Schlagsahne A,D,F,H,K    
 

Vanilla ice cream with caramelized pumpkin seeds and oil, whipped cream 
 

1 Kugel Vanille-Eis mit Kürbiskernöl und -kernen A,D    3,90 
 

1 scoop of vanilla ice cream with pumpkin seed oil and seeds 
 

Heiße Liebe           5,90 
Vanille-Eis mit heißen Himbeeren und Schlagsahne A,D    
 

Vanilla ice cream with hot raspberries and whipped cream 
 

Apfelstrudel mit Vanille-Eis  o d e r Vanillesauce A,D,I     5,90 
 

Apple strudel with vanilla ice-cream  o r  vanilla sauce. 
 

Kaiserschmarrn (karamellisiert) mit Zwetschgenröster A,D,I   9,80 
 

Slices from sugared pancake with raisins and stewed plums 
 

Gemischtes Eis – drei Kugeln A,D  5,40  mit Schlagsahne  5,90 
Vanille- oder Erdbeer- oder Waldfrucht Panna Cotta oder Smarties    
 

3 bowls of ice cream Vanilla or strawberry or panna cotta or smarties  with whipped cream  
 

 

Allergenen- und Zusatzstoffe-Kennzeichnung: 
 

A = Eier     B = Fisch  C = Krebstiere D = Milch  E = Sellerie   

F = Sesamsamen    G = Schwefeldioxid und Sulphite  H = Erdnüsse I = Gluten  

J = Lupine    K = Schalenfrüchte L = Senf  M = Sojabohnen N = Weichtiere 
 

1Farbstoff; 2konserviert; 3Antixoidationsmittel; 4Geschmacksverstärker; 5geschwefelt; 6geschwärzt; 7Phosphat; 
8phenylanatinquelle; 9Süßungsmittel;  10koffinhaltig; 11chininhaltig; 12Zitronensäure; 13Sulfide; 14Aromastoffe; 15Säureregulator 
 

In unserer Küche werden alle Arten von Lebensmittel und somit auch Allergene verarbeitet. Ein Übergang von Spuren kann 

trotz aller Vorsicht daher nicht ausgeschlossen werden. Bei fehlender Deklaration oder Fragen helfen Ihnen unsere Mitarbeiter 

gerne weiter. Alle Angaben erfolgen trotz sorgfältiger Bearbeitung ohne Gewähr. 
 


